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Anexa la referat 

Sinteza observațiilor  
Proiect de ordin privind aprobarea Contractului-cadru dintre Contrapartea CfD şi plătitorul de contribuție CfD pentru 

colectarea contribuţiei CfD 

şi a Contractului-cadru dintre Operatorul schemei CfD şi Contrapartea CfD –  

Anexa 1, Contractul-cadru între Contrapartea CfD şi plătitorul de contribuție CfD pentru colectarea contribuţiei CfD  

 

Nr.

crt. 

Proiect de ordin ANRE Propuneri și Observații   Analiza ANRE 

 Anexa nr.1 - CONTRACT-CADRU 

între Contrapartea CfD şi plătitorul de 

contribuție CfD pentru colectarea 

contribuţiei CfD 

 

  

 Art. 2 - Obiectul prezentului contract constă în 

plata contravalorii contribuţiei CfD către 

Contrapartea CfD de către plătitorii de 

contribuție CfD – consumatorii de energie 

electrică prin: 

- furnizorii de energie electrică , inclusiv 

pentru cantităţile de energie electrică 

prognozate a fi consumate la locurile proprii de 

consum,  

- producătorii de energie electrică care 

alimentează locuri proprii de consum şi/sau 

furnizează energie electrică consumatorilor 

racordaţi la barele centralelor şi pentru care a 

încheiat contracte cu operatorul de 

distribuţie/transport. 

OPCOM 

Art.2 Propunem următoarele reformulări, în  

vederea corectării corespunzătoare: 

„Obiectul prezentului contract constă în plata 

contravalorii contribuţiei CfD de 

către plătitorii de contribuție CfD către 

Contrapartea CfD– consumatorii de energie 

electrică prin: 

- furnizorii de energie electrică, inclusiv 

pentru cantităţile de energie electrică 

prognozate a fi consumate la locurile 

proprii de consum,  

- producătorii de energie electrică care 

alimentează locuri proprii de consum 

şi/sau furnizează energie electrică 

consumatorilor racordaţi la barele 

centralelor şi pentru care au încheiat 

contracte pentru prestarea serviciului de 

distribuție a energiei electrice cu 

operatorul de distribuţie/serviciului de 

OPCOM 

Se acceptă 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Se acceptă 

Propunerea de la al doilea marcator 
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transport al energiei electrice și a 

serviciului de sistem cu operatorul de 

transport.” 

 Art. 3 - Contribuţia CfD are înțelesul prevăzut 

în Hotărârea Guvernului nr. 318/2024 privind 

aprobarea cadrului general pentru 

implementarea și funcționarea mecanismului 

de sprijin prin Contracte pentru Diferență 

pentru tehnologiile cu emisii reduse de carbon 

și reprezintă tariful unitar, exprimat în 

lei/kWh, plătit lunar de fiecare consumator de 

energie electrică în vederea creării resurselor 

financiare necesare aplicării schemei de 

sprijin. 

 

OPCOM 

Art.3 Propunem următoarele reformulări, în 

corelare cu prevederile Proiectului de Ordin   

privind aprobarea Metodologiei de 

determinare și colectare a contribuției CfD: 

„Contribuţia CfD are înțelesul prevăzut 

în Hotărârea Guvernului nr. 318/2024 privind 

aprobarea cadrului general pentru 

implementarea și funcționarea mecanismului 

de sprijin prin Contracte pentru Diferență 

pentru tehnologiile cu emisii reduse de carbon 

și reprezintă tariful unitar, exprimat în 

lei/kWh, plătit lunar de fiecare consumator de 

energie electrică în vederea asigurării 

veniturilor destinate contrapărții CfD și 

operatorului  schemei  CfD creării resurselor 

financiare necesare aplicării schemei de 

sprijin.” 

OPCOM  

Se acceptă 

 

 

Art. 6 - Plătitorii de contribuție CfD transmit 

lunar Contrapărţii CfD, până la data de 10 a 

fiecărei luni: 

- cantitatea totală de energie electrică facturată 

de furnizor la consumatorii non casnici, 

inclusiv cea consumată la locurile de consum 

proprii în luna calendaristică anterioară; 

- cantitatea totală de energie electrică 

consumată la locurile proprii de 

consum/facturată consumatorilor racordaţi la 

barele centralelor şi pentru care au încheiate 

contracte cu operatorul de distribuţie/transport. 

ENGIE Romania 

Propunem modificarea art. 6 după cum 

urmează: 

 

Art. 6 - Plătitorii de contribuție CfD transmit 

lunar Contrapărţii CfD, până la data de 10 a 

fiecărei luni: 

- cantitatea totală de energie electrică facturată 

de furnizor la consumatorii non casnici, 

inclusiv cea consumată la locurile de consum 

proprii în luna calendaristică anterioară; 

- cantitatea totală de energie electrică 

consumată la locurile proprii de 

ENGIE Romania 

Se acceptă 
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- trimestrial, până la data de 10 a următoarei 

luni din trimestrul următor, pentru trimestrul 

anterior, cantitatea totală de energie electrică 

facturată la consumatorii casnici. 

consum/facturată consumatorilor racordaţi la 

barele centralelor şi pentru care au încheiate 

contracte cu operatorul de distribuţie/transport. 

- trimestrial, până la data de 10 a următoarei 

luni din trimestrul următor, pentru trimestrul 

anterior, cantitatea totală de energie electrică 

facturată la consumatorii casnici. 

 

Justificare 

În corelare cu propunerea privind 

aplicarea/facturarea lunară a contribuției CfD 

pentru toate tipurile de consumatori. 

 

PPC Energie Muntenia 

– (1) Plătitorii de contribuție CfD transmit 

Contrapărții CfD, până la data de 10 a fiecărei 

luni:  

a)cantitatea totală de energie electrică facturată 

la consumatori - inclusiv pe cea consumată la 

locurile de consum proprii, în luna anterioară;  

b) cantitatea totală de energie electrică 

consumată la locurile proprii de 

consum/facturată consumatorilor racordaţi la 

barele centralelor pentru care au încheiate 

contracte cu operatorul de distribuţie/transport;  

c)trimestrial Contrapărții CfD, până la data de 

10 a următoarei luni din trimestrul următor, 

pentru trimestrul anterior, cantitatea totală de 

energie electrică facturată la consumatorii 

casnici. 

 

Justificare 

Propunem eliminare Exista raportare către 

Transelectrica a cantităților de energie 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

PPC Energie Muntenia 

Nu se acceptă 

Contribuția CfD este colectată de la plătitorii 

de contribuție CfD (care includ și furnizorii 

de energie electrică), calculul acesteia fiind 

raportat la energia furnizată (vândută). 
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electrică furnizată pentru schema de ajutor 

pentru cogenerare de înaltă eficiență. 

Propunem ca acestea sa fie preluate direct din 

raportările similare către Transelectrica. 

 

OPCOM 

Art. 6  Propunem următoarele reformulări, în 

considerarea argumentelor de la pct.2 din 

Observații generale:  

„Plătitorii Plătitorul de contribuție CfD 

transmite lunar Contrapărţii CfD, până la 

data de 10 a fiecărei luni următoarele date cu 

privire la:  

- cantitatea totală de energie electrică 

facturată de furnizor la toți consumatorii 

deserviți, inclusiv cea cantitatea de energie 

electrică consumată la locurile de consum 

proprii în luna calendaristică anterioară; 

- cantitatea totală de energie electrică 

consumată la locurile proprii de consum ale 

producătorului/facturată consumatorilor 

racordaţi la barele centralelor şi pentru care 

au încheiate contracte pentru prestarea 

serviciului de distribuție a energiei electrice 

cu operatorul de distribuţie/ serviciului de 

transport al energiei electrice și a serviciului 

de sistem cu operatorul de transport. 

- trimestrial Contrapărții CfD, până la 

data de 10 a următoarei luni din trimestrul 

următor, pentru trimestrul anterior, 

cantitatea totală de energie electrică 

facturată la consumatorii casnici.” 

 

 

 

 

 

 

 

OPCOM 

Se acceptă 

 

 

 

 

 

 
Art. 8 - În cazul în care, la verificarea 

prevăzută la art. 7, Contrapartea CfD constată 

OPCOM OPCOM 

Nu se acceptă 
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diferenţe între cantitatea comunicată de  

plătitorul de contribuție CfD  şi cea comunicată 

de C.N.T.E.E. Transelectrica, Contrapartea 

CfD solicită informaţii plătitorului de 

contribuție CfD respectiv, iar în cazul în care 

explicaţiile primite nu sunt clarificatoare, 

Contrapartea CfD comunică ANRE situaţia 

înregistrată, solicitând verificarea informaţiilor 

primite. 

Art.8  În considerarea verificării de către 

Contrapartea CfD a datelor lunare primite de la 

plătitorii de contribuție CfD pentru luna 

calendaristică anterioară, comparativ cu datele 

transmise de către CNTEE Transelectrica SA 

(primite de la plătitorii de contribuție pentru 

cogenerarea de înaltă eficiență), subliniem  din 

nou (ca și la pct.2 de la Observațiile generale) 

faptul că aceste date lunare nu vor putea fi 

verificate conform dispozițiilor prezentului 

articol, cel puțin pentru furnizorii care au în 

portofoliu și consumatori casnici. 

Contrapartea CfD a solicitat transmiterea 

lunară a acestor informații, pe cale de 

consecință chiar dacă valori sunt mici și 

foarte mici la începul derulării schemei de 

sprijin, sumele pot fi cuantificabile pe parcurs 

prin cumularea sumelor. 

 

 

Art. 9 - Contrapartea CfD determină suma 

lunară/trimestrială de plată datorată de către 

plătitorul de contribuție CfD, pe baza 

cantităţilor de energie electrică comunicate de 

plătitorul de contribuție CfD în conformitate 

cu prevederile art. 6 şi a contribuţiei CfD, 

aprobată prin ordin al preşedintelui ANRE, în 

vigoare la data realizării efective a consumului 

de energie electrică. 

ENGIE Romania 

Propunem modificarea art. 9 după cum 

urmează: 

 

Art. 9 - Contrapartea CfD determină suma 

lunară/trimestrială de plată datorată de către 

plătitorul de contribuție CfD, pe baza 

cantităţilor de energie electrică comunicate de 

plătitorul de contribuție CfD în conformitate 

cu prevederile art. 6 şi a contribuţiei CfD, 

aprobată prin ordin al preşedintelui ANRE, în 

vigoare la data realizării efective a consumului 

de energie electrică. 

 

Justificare 

În corelare cu propunerea privind 

aplicarea/facturarea lunară a contribuției CfD 

pentru toate tipurile de consumatori. 

OPCOM 

Având în vedere faptul că plătitorul de 

contribuție areobligația de a transmite lunar 

datele privind consumul consumatorilor 

ENGIE Romania, OPCOM 

Se acceptă 
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deserviți (indiferent că aceste date conțin sau 

nu conțin și consumul consumatorilor casnici) 

facturile emise de către Contrapartea CfD sunt 

lunare și plățile sunt efectuate de către 

plătitorul de contribuție CfD, de asemenea, tot 

lunar. Corelat cu susținerile de la pct.2 din 

Observații genereale, propunem următoarele 

reformulări:  

„Art.9 Contrapartea CfD determină suma 

lunară/trimestrială de plată datorată de către plătitorul 

de contribuție CfD, pe baza cantităţilor de energie 

electrică comunicate de plătitorul de contribuție CfD în 

conformitate cu prevederile art. 6 şi a contribuţiei CfD, 

aprobată prin ordin al preşedintelui ANRE, în vigoare 

la data realizării efective a consumului de energie 

electrică. 

 

 

Art. 10 - Contrapartea CfD emite factura de 

plată a contribuţiei CfD către plătitorul de 

contribuție CfD şi o transmite acestuia, până 

cel târziu în data 15 a fiecărei luni pentru luna 

calendaristică anterioară/anterior fiecărei 

luni/fiecărui trimestru.  

ENGIE Romania 

Propunem modificarea art. 10 după cum 

urmează: 

Art. 10 - Contrapartea CfD emite factura de 

plată a contribuţiei CfD către plătitorul de 

contribuție CfD şi o transmite acestuia prin 

sistemul RO E-factura în termen de 5 zile 

calendaristice de la data emiterii facturii, dar 

nu mai târziu de 5 zile calendaristice de la data-

limită pentru emiterea facturii. , până cel târziu 

în data 15 a fiecărei luni pentru luna 

calendaristică anterioară/anterior fiecărei 

luni/fiecărui trimestru. 

 

 

Justificare 

Pentru corelare cu dispozițiile legale privind 

facturarea în sistemul RO E-factura, respectiv: 

ENGIE Romania, OPCOM 

Se acceptă parțial  

Se reformulează art. 10 in corelare cu 

metodologia de colectare a Contribuției CfD 

Se adaugă teza - cu respectarea prevederilor 

legislației fiscale. 
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art. 319 alin. (16) din Legea nr. 227/2015, cu 

modificările și completările ulterioare; Legii 

nr. 296/2023, articolul LIX alin (6);  OUG nr. 

30/2024, articolul III, prin care  care se 

modifica alineatele (7)  și (8), prevăzute la 

articolul LIX din Legea nr. 296/2023 privind 

unele măsuri fiscal-bugetare pentru asigurarea 

sustenabilității financiare a României pe 

termen lung. 

 

OPCOM 

Având în vedere faptul că plătitorul de 

contribuție are obligația de a transmite lunar 

datele privind consumul consumatorilor 

deserviți (indiferent că aceste date conțin sau 

nu conțin și consumul consumatorilor casnici) 

facturile emise de către Contrapartea CfD sunt 

lunare și plățile sunt efectuate de către 

plătitorul de contribuție CfD, de asemenea, tot 

lunar. Corelat cu susținerile de la pct.2 din 

Observații genereale, propunem următoarele 

reformulări:  

Art.10  Contrapartea CfD emite factura de 

plată a contribuţiei CfD către plătitorul de 

contribuție CfD şi o transmite acestuia, 

până cel târziu în data 15 a fiecărei luni 

pentru luna calendaristică 

anterioară/anterior fiecărei luni/fiecărui 

trimestru.” 

 

Art. 11 - Plătitorul de contribuție CfD achită 

facturile transmise de Contrapartea CfD, în 

termen de maximum 7 zile de la primirea 

acestora, dar nu mai târziu de data de 20 a 

fiecărei luni următoare celei de consum. 

ENGIE Romania 

Propunem modificarea art. 9 după cum 

urmează: 

Art. 11 - Plătitorul de contribuție CfD achită 

facturile transmise de Contrapartea CfD, în 

ENGIE Romania 

Nu se acceptă 

Se prelungește plata facturii la mai mult de 30 

zile de la consum 
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termen de maximum 7 20 zile de la primirea 

emiterea acestora, dar nu mai târziu de data de 

20 a fiecărei luni următoare celei de consum. 

 

Justificare 

Pentru claritate în ceea ce privește termenul de 

plată a facturii 

 

Art. 12 - (1) Plătitorul de contribuţie este 

obligat să constituie garanţia financiară, 

stabilită prin decizie ANRE, în situaţiile 

prevăzute în procedura de 

constituire/actualizare şi executare a 

garanţiilor financiare pentru plătitorii de 

contribuție CfD emisă de Contrapartea CfD şi 

avizată de ANRE.  

(2) - Plătitorul de contribuție CfD este obligat 

să actualizeze garanţia financiară, ulterior 

executării/modificării valorii acesteia, 

corespunzător notificării transmisă de către 

Contrapartea CfD, în baza şi în situaţiile 

prevăzute în procedura de la art. 12. 

PEF 

Art. 12 - (1) Plătitorul de contribuţie este 

obligat să constituie garanţia financiară, 

stabilită prin decizie ANRE, în situaţiile 

prevăzute în procedura de 

constituire/actualizare şi executare a 

garanţiilor financiare pentru plătitorii de 

contribuție CfD emisă de Contrapartea CfD şi 

avizată de ANRE.  

(2) - Plătitorul de contribuție CfD este obligat 

să actualizeze garanţia financiară, ulterior 

executării/modificării valorii acesteia, 

corespunzător notificării transmisă de către 

Contrapartea CfD, în baza şi în situaţiile 

prevăzute în procedura de la art. 12. 

 

Justificare 

Având în vedere costurile de natură 

administrativă suportate de furnizori, nu doar 

de Transelectrica și OPCOM, propunem 

eliminarea constituirii scrisorilor de garanție 

bancară. 

 

OPCOM 

Art.12 În considerarea argumentelor de la pct. 

1 din Observații generale, propunem 

PEF 

Nu se acceptă 

Garanția financiară este prevăzută în HG nr. 

318/2024 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

OPCOM 

Nu se acceptă 
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următoarea   reformulare a alin.(1) și 

introducerea unui nou aliniat (1’): 

„(1)  Plătitorul de contribuție CfD este obligat 

să constituie garanţia financiară, stabilită 

prin decizia ANRE, anterior semnării 

prezentului contract în situațiile prevăzute 

conformitate cu prevederile procedurii de 

constituire/actualizare și executare a 

garanțiilor financiare pentru plătitorii de 

contribuție CfD emisă de Contrapartea CfD și 

avizată de ANRE. 

(1’) Contrapartea CfD va executa garanția 

financiară în cazul în care plătitorul de 

contribuție CfD nu achită obligațiile de plată 

facturate până la data scadenței facturii. 

(2)  Plătitorul de contribuție CfD este obligat 

să actualizeze valoarea garanției financiare, 

ulterior executării/modificării valorii acesteia, 

corespunzător notificării transmisă de către 

Contrapartea CfD, în baza și în situațiile 

prevăzute în procedura de la art.12 alin.(1).”  

Garanția financiară se constituie post factum, 

nu ex ante, avându-se în vedere pe de o parte 

cuantumul diferit al acesteia funcție de 

consum și principiului conform căruia 

garanția se execută post acțiune/inacțiune 

care determină executarea acesteia în cazul 

îndeplinirrii necorespunzătoare a obligațiilor 

fiscale. 

 

Art.14 - (1) Neîndeplinirea sau îndeplinirea cu 

întârziere a obligaţiilor de plată 

aferente schemei CfD se penalizează 

conform  art.13. 

(2) Aplicarea sancţiunii prevăzute la alin. 

(1) nu exonerează plătitorul de 

contribuție CfD de la plata obligaţiilor 

aferente schemei CfD. 

 

OPCOM 

Art. 14  Pentru claritate, este necesar sa 

precizam de la inceput in contract valoarea 

dobanzii penalizatoare. In acest sens 

propunem următoarea reformulare si 

completare: 

„În cazul neachitării până la data scadenței 

a facturilor emise de către contrapartea 

CfD, în condițiile prezentului contract, 

plătitorul de contribuție CfD are obligația să 

plătească dobanzi penalizatoare pentru 

întârzierea la plată, conform legislației în 

vigoare, respectiv o suma echivalenta cu 

OPCOM 

Nu se acceptă 

Se stabilește prin procedura separată 

cuantumul dobânzii penalizatoare. 
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0,04% pe zi din plata restantă, dar nu mai mult 

decât obligația de plată.” 

 

Art. 15- Contrapartea CfD are următoarele 

obligaţii: 

a) să stabilească contravaloarea 

contribuţiei CfD necesar a fi plătită 

de plătitorul de contribuție CfD, conform 

prevederilor art. 9; 

b) să emită facturile şi să le transmită 

plătitorului de contribuție CfD, conform 

prevederilor art. 10; 

OPCOM 

Art.15 Având în vedere faptul că transmiterea 

facturii este un drept si nu o obligație, 

propunem eliminarea prevederii de la art.b), pe 

care am introdus-o la art.16 lit.a’’). 

OPCOM 

Nu se acceptă 

Transmiterea unui document fiscal este 

obligatorie pentru a dovedi creanța născută 

într-un contract dintre părți care devine 

lichidă, exigibilă la termenul de plată, pe de 

altă parte dispoziția art. 15 lit. a) se referă la 

obligația de stabilire a contribuției CfD - 

Contrapartea CfD determină suma lunară de 

plată datorată de către plătitorul de 

contribuție CfD, pe baza cantităţilor de 

energie electrică comunicate de plătitorul de 

contribuție CfD 

 

Art. 16 - Contrapartea CfD are următoarele 

drepturi: 

 

 

 

 

 

a) să calculeze şi să încaseze de la plătitorul de 

contribuție CfD contravaloarea 

contribuţiei CfD, conform prevederilor art. 11; 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

OPCOM 

Art.16  În considerarea susținerilor de la pct.1 

din Observații generale, propunem 

introducerea unor noi dispoziții la lit.a), lit.a’) 

lit.a’’), lit.a’’’) și lit.a’’’’), precum și 

refomularea dispozițiilor de la lit.b) după cum 

urmează: 

a) „să solicite plătitorului de contribuție 

CfD constituirea garanţiilor financiare, 

corespunzătoare plăţii contribuţiei CfD, 

anterior încheierii Contractului cu plătitorul 

de contribuție CfD, în forma și cuantumul 

stabilite în baza unei proceduri emise de 

Contrapartea CfD şi avizate de ANRE. 

a’) să analizeze, să verifice și să valideze 

corectitudinea și valabilitatea garantiilor 

financiare furnizate de plătitorii de 

contribuție CfD; 

OPCOM 

Nu se acceptă 

Propunerile avansate se stabilesc prin 

procedura separată 
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b) să execute garanţia financiară, respectiv să 

solicite plătitorului de contribuție CfD 

constituirea/ reconstituireaactualizarea 

garanţiei financiare conform 

prevederilor art. 12,  

c) să încaseze de la plătitorul de contribuție 

CfD dobânzi penalizatoare pentru întârzierea 

la plată a facturilor emise de Contrapartea 

CfD, conform prevederilor art. 13; 

c) să solicite informații plătitorului de 

contribuție CfD în cazul în care constată 

diferenţe între cantitatea comunicată de 

plătitorul de contribuție CfD şi cea rezultată în 

urma verificării, conform prevederilor art. 8; 

 

d) să comunice și să solicite ANRE verificarea 

diferenţelor constatate între cantitatea 

comunicată de plătitorul de contribuție CfD şi 

cantitatea comunicată de C.N.T.E.E. 

Transelectrica, conform dispozițiilor art. 8; 

e) să notifice ANRE neîndeplinirea de 

către plătitorul de contribuție CfD a 

obligaţiilor instituite în prezentul contract 

a’’) să calculeze, să emită și să trimită 

încaseze de la plătitorului de contribuție CfD 

factura aferentă valorii contribuției CfD, 

conform prevederilor art.119 și ale art.10; 

a’’’) să încaseze de la plătitorul de contribuție 

CfD valoarea contribuției CfD, conform 

prevederilor art.11;” 

a’’’’) să execute garanția financiară în 

cazul în care plătitorul de contribuție CfD nu 

achită obligațiile de plată facturate până la 

data scadenței facturii; 

b)  să execute garanția financiară, respectiv 

să solicite plătitorului de contribuție CfD 

constituirea/reconstituirea/actualizarea 

valorii garanţiei financiare conform 

prevederilor art. 12 alin.(2);” 

lit.c) și lit.d) Reiterăm susținerile anterioare, 

cu privire la faptul că cel puțin pentru plătitorii 

de contribuție CfD care deservesc și 

consumatori casnici, datele lunare primite de la 

plătitorii de contribuție CfD conform art.6 nu 

vor putea fi verificate față de datele transmise 

de către CNTEE Transelectrica SA (primite de 

la plătitorii de contribuție pentru cogenerarea 

de înaltă eficiență), deoarece aceste date conțin 

tot consumul realizat de către consumatorii 

deserviți, inclusiv consumul înregistrat de 

către consumatorii casnici. 
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referitoare la 

constituirea/reconstituireaactualizarea 

garanţiei financiare ; 

 

f) să iniţieze modificarea şi/sau completarea 

contractului sau a anexelor la acesta; 

 

 

 

 

 

 

lit.f) Este necesar a se clarifica conținutul 

acestei clauze, având în vedere faptul că 

dispozițiile se referă la anexele la contract, iar 

documentul publicat în vederea consultării 

publice, are o singură anexă. 

 

 

 

 

 

Se elimină lit. f)  

 

Art. 17 - Plătitorul de contribuție CfD are 

următoarele obligaţii:  

a) să transmită lunar/trimestrial Contrapărţii 

CfD, la termen, informații privind cantităţile 

totale de energie electrică facturate 

consumatorilor/consumate/livrate, inclusiv la 

locurile de consum proprii în luna 

calendaristică anterioară, conform prevederilor 

art. 6; 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

c) să plătească lunar/trimestrial, la termen, 

contravaloarea facturilor primite de la 

Contrapartea CfD aferente contribuţiei CfD, 

conform prevederilor art. 11; 

ENGIE Romania 

Propunem modificarea după cum urmează:Art. 

17 - Plătitorul de contribuție CfD are 

următoarele obligaţii:  

a) să transmită lunar/trimestrial Contrapărţii 

CfD, la termen, informații privind cantităţile 

totale de energie electrică facturate 

consumatorilor/consumate/livrate, inclusiv 

cele consumate la locurile de consum proprii în 

luna calendaristică anterioară, conform 

prevederilor art. 6; 

 

Justificare 

În corelare cu propunerea privind 

aplicarea/facturarea lunară a contribuției CfD, 

respectiv pentru corelare cu art. 6 din prezentul 

contract-cadru 

 

c) să plătească lunar/trimestrial, la termen, 

contravaloarea facturilor primite de la 

Contrapartea CfD aferente contribuţiei CfD, 

conform prevederilor art. 11; 

Justificare 

ENGIE Romania 

Se acceptă 
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În corelare cu propunerea privind 

aplicarea/facturarea lunară a contribuției CfD 

 

OPCOM 

În considerarea faptului că plătitorul de 

contribuție are obligația de a transmite lunar 

datele privind consumul consumatorilor 

deserviți (indiferent că aceste date conțin sau 

nu conțin și consumul consumatorilor casnici) 

facturile emise de către Contrapartea CfD sunt 

lunare și plățile sunt efectuate de către 

plătitorul de contribuție CfD, de asemenea, tot 

lunar. Trimestrial, cel mult, potrivit 

Metodologiei supuse consultării publice, 

plătitorul de contribuție CfD va emite către 

consumatorii casnici facturile care cuprind și 

valoarea contribuției CfD și respectiv 

consumatorii casnici vor efectua plata facturii, 

inclusiv a valorii contribuției CfD și în acest 

sens propunem următoarele reformulări:  

„a) să transmită lunar/trimestrial 

Contrapărţii CfD, la termen, cantităţile totale 

de energie electrică facturate 

consumatorilor/consumate/livrate, inclusiv la 

locurile de consum proprii în luna 

calendaristică anterioară, conform 

prevederilor art. 6; 

……………………. 

c) să plătească lunar/trimestrial la 

termen, contravaloarea facturilor primite de 

la Contrapartea CfD aferente 

contribuţiei CfD, conform prevederilor art. 

11;” 

 

 

 

OPCOM 

Se acceptă propunerea pentru lit.a) și c) 
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În considerarea propunerilor formulate la 

pct.1 la Observații generale propunem 

introducerea unei litere noi lit.c’) și 

reformularea prevederilor de la lit.d) 

„c’) să solicite plătitorului de contribuție CfD 

constituirea garanţiilor financiare, 

corespunzătoare plăţii contribuţiei CfD, 

anterior încheierii Contractului cu plătitorul 

de contribuție CfD, în forma și cuantumul 

stabilite în baza unei proceduri emise de 

Contrapartea CfD şi avizate de ANRE; 

d) să constituie/reconstituie/actualizeze 

garanția financiară, conform prevederilor 

art.12 alin.(2);” 

 

 

 

OPCOM 

Nu se acceptă propunerile de la lit c’) și d) 

Garanția financiară va face obiectul unui 

proceduri separate  

 

 

 

 

 

 

 

 

Art. 19 - În cazul neîndeplinirii obligaţiilor de 

plată prevăzute la art. 11, Contrapartea CfD 

aplică prevederile art. 12 şi 13. 

 

OPCOM 

Art.19 În considerarea propunerilor formulate 

la art.12 , propunem completarea dispoziției 

după cum urmează   

„În cazul neîndeplinirii obligaţiilor de plată 

prevăzute la art. 11, Contrapartea CfD aplică 

prevederile art.12 alin.(2) și art.14.” 

OPCOM 

Nu se acceptă 

Garanția financiară se constituie post factum, 

nu ex ante, avându-se în vedere pe de o parte 

cuantumul diferit al acesteia funcție de 

consum și principiului conform căruia 

garanția se execută post acțiune/inacțiune 

care determină executarea acesteia în cazul 

îndeplinirrii necorespunzătoare a obligațiilor 

fiscale. 

 

Art. 22- Plata facturilor este efectuată prin 

orice mijloc legal de plată prevăzut de 

legislaţia în vigoare. Corespunzător modului 

de plată utilizat, factura se consideră achitată la 

data la care banca debitează contul plătitorului 

de contribuție CfD sau la data considerată de 

reglementările în vigoare pentru celelalte 

mijloace legale de plată. 

OPCOM 

Art.22 În vederea eficientizării activității de 

încasări și plăți propunem următoarea 

reformulare: 

„Plata facturilor se efectuează prin virament 

bancar, cu ordin de plată. Factura se 

consideră achitată la data înregistrării plății 

în extrasul bancar al Contrapărții CfD.” 

OPCOM 

Se acceptă parțial 

Se reformulează articolul  
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Art. 34 - Neîndeplinirea obligaţiilor din 

prezentul contract atrage răspunderea civilă a 

părţii în culpă, în condiţiile legii. 

 

Art.39 - (1) Părţile convin ca toate 

neînţelegerile privind validitatea contractului 

sau cele rezultate din interpretarea, execuţia 

sau încetarea acestuia să fie rezolvate pe cale 

amiabilă. 

(2) În caz contrar, litigiile sunt depuse spre 

soluţionare instanţelor judecătoreşti 

competente. 

 

Art.34 și Art.39 alin.(2) Având în vedere 

dispozițiile privind faptul că „neîndeplinirea 

obligaţiilor din prezentul contract atrage 

răspunderea civilă a părţii în culpă, în 

condiţiile legii”, precum și faptul că „litigiile 

sunt depuse spre soluţionare instanţelor 

judecătoreşti competente”, cea mai gravă 

neîndeplinire a obligațiilor din contract și 

eventual cel mai important litigiu este 

neefectuarea plăților de către plătitorii de 

contribuție CfD conform facturilor emise 

de Contrapartea CfD, 

neconstituirea/neactualizarea garanției 

financiare, neîndepliniri ale obligațiilor fată 

de care solicităm ANRE, ca în calitate de 

reglementator, emitent al legislației 

secundare în domeniu, să stabilească reguli 

clare, ferme și măsuri operative aplicabile 

de către ANRE față de nerespectarea 

ordinelor Autorității competente. 

Totodată amintim faptul că în conformitate cu 

prevederile art.2 pct.21 din HG 

nr.318/2024, garanția financiară constituită 

de către plătitorii de contribuție CfD are ca 

scop garantarea obligațiilor de plată în ceea 

ce privește contribuția CfD, astfel că 

dispozițiile art.34 și ale art.39 alin.(2) care 

trimit spre soluționarea litigiilor și 

neîndeplinirea obligațiilor către instanţele 

judecătoreşti competente (similar art.42 și 

respectiv art.35 din Contractul – cadru între 

administratorul schemei de sprijin şi 

plătitorul de contribuţie pentru colectarea 

contribuţiei pentru cogenerarea de înaltă 

OPCOM 

Nu se acceptă 

Dispozițiile prevăzute la art. 34 și art. 39 sunt 

generale aplicabile întregului contract 

 

Garanția financiară este un mijloc prin care se 

pot stinge anumite creanțe (obligații fiscale) 

născute din execuția contractului, garanția 

financiară nu acoperă toate situațiile ce se pot 

ivi în derularea contractului de la lansare până 

la încetarea acestuia. 

Definiția garanției financiare nu incumbă 

constituirea acesteia anterior neîndeplinirii 

obligațiilor fiscale. 
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eficienţă), potrivit experienței cunoscute nu 

sunt în măsură să ducă la îndeplinire 

prevederile HG nr.318/2024. 

Față de cele prezentate, solicităm ANRE să 

dispună analiza susținerilor OPCOM și 

având în vedere experiența anterioară a 

Autorității, cu privire la neîncasarea 

contribuției pentru cogenerarea de înaltă 

eficiență/a bonusului de cogenerare de 

înaltă eficiență necuvenit, care a determinat 

volumul mare de creanțe înregistrate de 

CNTEE Transelectrica, în vederea evitării 

unei situații similare privind colectarea 

contribuției CfD, să aprobe constituirea 

garanțiilor financiare anterior semnării 

Contractului – cadru între Contrapartea 

CfD și plătitorul de contribuție CfD pentru 

colectarea contribuției CfD, precum și să 

propună un set de reguli ferme cu aplicare 

operativă pentru actualizarea/reîntregirea 

valorii garanției financiare, după caz, în 

vedere asigurarii fluxurilor financiare 

corespunzătoarea activităților desfășurate 

de către Operatorul schemei CfD și de către 

Contrapartea CfD în vederea aducerii la 

îndeplinirea a dispozițiilor HG nr.318/2024. 

 

Anexa nr. 2 - CONTRACT-CADRU 

între Operatorul schemei CfD 

şi Contrapartea CfD 

  

 

Art. 2 - Obiectul prezentului contract constă în 

plata de către Contrapartea CfD a contravalorii 

Contribuţiei Operatorului schemei CfD, 

determinată pe baza Contribuţiei Operatorului 

schemei CfD aprobate prin ordin al 

OPCOM 

Art.2 „Obiectul prezentului contract constă în 

plata de către Contrapartea CfD a facturii 

aferente contravalorii Contribuției 

Operatorului schemei CfD, determinată pe 

OPCOM 

Nu se acceptă 

Obiectul contractului il reprezintă o plată 

(contravalorea contribuției CfD) care 
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preşedintelui ANRE, în vigoare la data 

realizării consumului de energie electrică. 

baza Contribuției Operatorului schemei CfD 

aprobate prin ordin al președintelui ANRE, în 

vigoare la data realizării consumului de 

energie electrică.” 

presupune conform legii fiscale întocmirea 

unei facturi. 

 

Art.6 – În vederea verificării de către 

Contrapartea CfD a datelor lunare primite de la 

plătitorii de contribuţie CfD pe baza cărora se 

calculează valoarea Contribuţiei CfD care 

trebuie facturate către plătitorii de contribuţie 

CfD, CNTEE Transelectrica va transmite pâna 

la data de 12 a fiecarei luni către Contrapartea 

CfD datele primite de la plătitorii pentru 

cogenerare de înaltă eficienţă, verificate, 

pentru luna calendaristică anterioară; formatul 

şi modalitatea de transmitere a datelor vor fi 

stabilite printr-o procedura agreată de comun 

acord de C.N.T.E.E Transelectrica şi OPCOM. 

CNTEE TRANSELECTRICA SA 

Art.6 – În vederea verificării de către 

Contrapartea CfD a datelor lunare primite de la 

plătitorii de contribuţie CfD pe baza cărora se 

calculează valoarea Contribuţiei CfD care 

trebuie facturate către plătitorii de contribuţie 

CfD, CNTEE Transelectrica va transmite pâna 

la data de 15 a fiecarei luni către Contrapartea 

CfD datele primite de la plătitorii pentru 

cogenerare de înaltă eficienţă, pentru luna 

calendaristică anterioară; formatul şi 

modalitatea de transmitere a datelor vor fi 

stabilite printr-o procedura agreată de comun 

acord de C.N.T.E.E Transelectrica şi OPCOM. 

 

Justificare 

Plătitorii pentru cogenerare de înaltă eficienţă 

au obligaţia transmiterii datelor către 

C.N.T.E.E Transelectrica până la data de 10 ale 

lunii, conform Art.6 din Ord ANRE nr.124 / 20 

decembrie 2017 ce modifică şi completează 

reglementarile Ord. ANRE nr.28/ 9 aprilie 

2014 privind aprobarea Contractului-cadru 

dintre administratorul schemei de sprijin şi 

plătitorul de contribuţie pentru colectarea 

contribuţiei pentru cogenerarea de inaltă 

eficienţă şi a Contractului-cadru dintre 

producătorul de energie electrică şi termică în 

cogenerare de înaltă eficienţă şi 

administratorul schemei de sprijin pentru plata 

CNTEE TRANSELECTRICA SA 

Nu se acceptă 

Rămâne un termen foarte scurt pentru 

emiterea facturii 
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bonusului/bonusului neacordat/cuantumului 

de regularizare ante-supracompensării şi 

restituirea bonusului 

necuvenit/supracompensării” 

Menţionăm că plătitorii pentru cogenerare de 

înaltă eficienţă transmit cu întârziere datele 

către CNTEE Transelectrica, de aceea 

propunem amânarea termenului de transmitere 

către Contrapartea CfD pentru data de 15 ale 

lunii. 

 

OPCOM 

Art.6  În considerarea verificării de către 

Contrapartea CfD a datelor lunare primite de 

la plătitorii de contribuție CfD pentru luna 

calendaristică anterioară, comparativ cu datele 

transmise de către CNTEE Transelectrica 

(primite de la plătitorii de contribuție pentru 

cogenerarea de înaltă eficiență), subliniem  din 

nou faptul că aceste date lunare nu vor putea fi 

verificate conform dispozițiilor prezentului 

articol, cel puțin pentru furnizorii care au în 

portofoliu și consumatori casnici. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

OPCOM 

Nu se acceptă 

Contribuția CfD este colectată de plătitorii de 

contribuție inlusiv furnizorii care au clienți 

casnici 

 

Art. 7 - Contrapartea CfD transmite 

lunar/trimestrial Operatorului schemei CfD, 

până cel târziu în data de 15 a fiecărei luni, 

cantitatea totală de energie electrică 

comunicată de plătitorii de contribuție CfD 

pentru luna/trimestrul anterioară/anterior. 

OPCOM 

Art.7  Propunem următoarea reformulare 

având în vedere faptul că plătitorul de 

contribuție CfD are obligația de a transmite 

lunar datele privind consumul consumatorilor 

deserviți (indiferent că aceste date conțin sau 

nu consumul consumatorilor casnici):  

„Contrapartea CfD transmite 

lunar/trimestrial Operatorului schemei CfD, 

până cel târziu în data de 15 ale lunii 

OPCOM 

Se acceptă 
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cantitatea totală de energie electrică 

comunicată de plătitorii de contribuție CfD 

pentru luna calendaristică/trimestrul 

anterioară/anterior.” 

 

Art. 8- Operatorul schemei CfD determină 

valoarea Contribuţiei Operatorului schemei 

CfD, pe baza cantităţilor de energie electrică 

comunicate de Contrapartea CfD în 

conformitate cu prevederile art. 7 şi a 

Contribuţiei Operatorului schemei CfD, 

aprobate prin ordin al preşedintelui ANRE, în 

vigoare la data realizării consumului de 

energie electrică. 

OPCOM 

Art.8  Având în vedere prevederile legale în 

vigoare, închiderea de lună, care include și 

depunerea declarațiilor lunare la ANAF și 

plata contributiilor datorate bugetului de stat, 

trebuie să se facă până la data de 25 a lunii 

următoare, cu excepția lunii decembrie în 

care închiderea de lună are loc cu circa 5 zile 

mai devreme decât în celelalte perioade din 

an, astfel că se impune corectarea termenului 

de transmitere a facturii de către Operatorul 

schemei CfD către Contrapartea CfD. În 

acest sens, propunem următoarea 

reformulare: 

„Operatorul schemei CfD emite factura de 

plată a valorii Contribuției Operatorului 

schemei CfD catre Contrapartea CfD și o 

transmite acestuia în termen de maxim 17 

zile de la ultima zi a fiecărei luni.” 

OPCOM 

Nu se acceptă  

Propunerea OPCOM vizează emiterea 

facturii care este la  prevăzută la art. 9 

 

 

Art. 9 - Operatorul schemei CfD emite factura 

de plată a valorii Contribuţiei Operatorului 

schemei CfD către Contrapartea CfD şi o 

transmite acestuia, până cel târziu în data de  20 

a fiecărei luni pentru luna calendaristică 

anterioară. 

 

 

 

 

OPCOM 

Art.9. În vederea evitării oricăror situații în 

care Contrapartea CfD ar putea întârzia 

efectuarea plății pe considerente de sărbători 

legale, etc. propunem următoarea 

reformulare: 

„Contrapartea CfD plătește facturile 

transmise de Operatorul schemei CfD in 

termen de maxim 5 zile lucratoare de la 

primirea acestora.” 

 

OPCOM 

Nu se acceptă 

Propunere redundată în raport cu dispozițiile 

art. 10 din propunerea de metodologie  
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Art. 11 – (1) În cazul neachitării până la data 

scadenţei a facturilor emise în condiţiile 

prezentului contract de către Operatorul 

schemei CfD, Contrapartea CfD are obligaţia 

să plătească dobânzi penalizatoare pentru 

întârzierea la plată, conform legislaţiei 

aplicabile. 

(2) Aplicarea dobânzilor penalizatoare 

prevăzute la alin. (1) nu exonerează 

Contraparte CfD de la plata obligaţiilor 

aferente schemei CfD. 

OPCOM 

Art.11 Prin similitudine cu modificarea 

propusă la Anexa nr.1 propunem următoarea 

completare la alin.(1) care va contribui la 

clarificarea drepturilor si obligatiilor părților 

contractante: 

„În cazul neachitării până la data scadenței 

a facturilor emise de către Operatorul 

schemei CfD, în condițiile prezentului 

contract, Contrapartea CfD are obligația să 

plătească dobânzi penalizatoare pentru 

întârzierea la plată, conform legislației în 

vigoare, respectiv o sumă echivalentă cu 

0,04% pe zi din plata restantă, dar nu mai 

mult decât obligația de plată.” 

OPCOM 

Se acceptă  

În cazul neachitării până la data scadenței 

a facturilor emise de către Operatorul 

schemei CfD, în condițiile prezentului 

contract, Contrapartea CfD are obligația 

să plătească dobânzi penalizatoare pentru 

întârzierea la plată, conform legislației în 

vigoare, respectiv o sumă echivalentă cu 

0,04% pe zi din plata restantă, dar nu mai 

mult decât obligația de plată 

 

Art. 12 - Operatorul schemei CfD are 

următoarele drepturi: 

a) să calculeze şi să încaseze de 

la Contrapartea CfD valoarea Contribuţiei 

Operatorului schemei CfD, conform 

prevederilor art. 8; 

b) să încaseze de la Contrapartea CfD dobânzi 

penalizatoare pentru întârzierea la plată a 

facturilor emise de Operatorul schemei CfD, 

conform prevederilor art. 11; 

c) să iniţieze modificarea şi/sau completarea 

contractului sau a anexelor la acesta. 

 

OPCOM 

Art.12 Propunem următoarea reformulare a 

clauzei de la lit.a) și introducerea unei litere 

noi, lit.a’) cu următorul conținut: 

a) „să calculeze, să emită și să transmită 

încaseze de la Contrapărțiiartea CfD factura 

aferentă valoariiea Contribuției Operatorului 

schemei CfD, conform prevederilor art.8 9; 

a’) să încaseze de la Contrapartea CfD 

valoarea Contribuției Operatorului schemei 

CfD, conform prevederilor art.10;” 

Propunem corectarea literei de la ultima 

dispoziție de la art.12. 

OPCOM 

Nu se acceptăPrevederile art. 12 se referă la 

drepturile operatorului  schemei CfD 

S-ar putea lua în discuție, dacă operatorul 

schemei CfD este de acord  

 

 

 

Art. 13 – Operatorul schemei CfD are 

următoarele obligaţii: 

a) să stabilească valoarea Contribuţiei 

Operatorului schemei CfD necesar a fi plătită 

de Contrapartea CfD, conform prevederilor art. 

8; 

OPCOM 

Art.13 Propunem introducerea unor noi 

dispoziții la lit.a’), lit.a’’), după cum urmează: 

a’) „să deschidă un cont în care să încaseze 

plățile efectuate de Contrapartea CfD; 

 

OPCOM 

Nu se acceptă 

Prevederile art. 13 se referă la obligațiile 

operatorului  schemei CfD 

S-ar putea lua în discuție, dacă operatorul 

schemei CfD este de acord  
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b) să  transmită până la data de 12 a 

fiecărei luni către Contrapartea CfD, conform 

prevederilor art. 6 datele necesare în vederea 

verificării de către aceasta a datelor lunare 

primite de la plătitorii de contribuție CfD; 

c)  să emită facturile şi să le transmită 

către Contrapartea CfD, conform prevederilor 

art. 9; 

a’’) să încheie contract cu Contrapartea CfD 

pentru plata veniturilor aferente 

administrării schemei CfD ce revin 

acestuia;” 

Având în vedere faptul că transmiterea facturii 

este un drept si nu o obligație, propunem 

eliminarea prevederii de la art.c), pe care am 

introdus-o la art.12 lit.a). 

 

 

 

Articol nou OPCOM 

Art. 13’ „să primească de la Operatorul 
schemei CfD până la data de 12 a fiecărei 
luni conform prevederilor art.6 datele 
verificate necesare în vederea verificării 
datelor lunare primite de la plătitorii de 

contribuție CfD.” 

OPCOM 

Nu se acceptă 

Propunere redundantă în raport cu dispozițiile 

art. 13 lit. b) 

 

Art. 14 – Contrapartea CfD are următoarele 

obligaţii:  

a) să transmită lunar/trimestrial Operatorului 

schemei CfD, la termen, cantitatea totală de 

energie electrică comunicată de plătitorii de 

contribuție CfD pentru luna/trimestrul 

anterioară/anterior, conform prevederilor art. 7; 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

PEF 

Art. 14 – Contrapartea CfD are următoarele 

obligaţii:  

a) să transmită lunar/trimestrial Operatorului 

schemei CfD, la termen, cantitatea totală de 

energie electrică comunicată de plătitorii de 

contribuție CfD pentru luna/trimestrul 

anterioară/anterior, conform prevederilor art. 

7; 

Justificare 

Propunem eliminarea raportării către OPCOM 

a cantităților, având în vedere că acestea pot fi 

preluate din raportările similare către 

Transelectrica. 

 

OPCOM 

Art.14 Propunem următoarea reformulare la 

lit.a) având în vedere faptul că plătitorul de 

contribuție CfD are obligația de a transmite 

PEF 

Nu se acceptă 

Contribuția CfD este colectată de la plătitorii 

de contribuție CfD (care includ și furnizorii 

de energie electrică), calculul acesteia fiind 

raportat la energia furnizată (vândută). 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

OPCOM 

Se acceptă partial eliminarea expresiei 

trimestrial 
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b) să plătească lunar, la termen, contravaloarea 

facturilor primite de la Operatorul 

schemei CfD aferente contribuţiei CfD, 

conform prevederilor art.10; 

 

lunar datele privind consumul consumatorilor 

deserviți (indiferent că aceste date conțin sau 

nu consumul consumatorilor casnici): 

„a) să transmită lunar/trimestrial 

Operatorului schemei CfD, la termen, 

cantitatea totală de energie electrică 

comunicată de plătitorii de contribuție CfD 

pentru luna calendaristică/trimestrul 

anterioară/anterior, conform prevederilor 

art.7;” 

 Propunem următoarea completare a lit.b) 

„b) să plătească lunar, la termen, 

contravaloarea facturilor primite de la 

Operatorul schemei CfD aferente contribuției 

CfD, conform prevederilor art.10; plata 

contravalorii contribuției datorate 

Operatorului schemei CfD de către 

Contrapartea CfD se efectuează în contul 

bancar specificat în contract de către 

Operatorul schemei CfD;” 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

OPCOM 

Nu se acceptă completarea de la lit. b) 

Propunere redundantă în raport cu punctul 1 

din Contract (Anexa nr. 2) - cont de virament 

IBAN utilizat pentru colectarea contribuţiei 

CfD 

 

Art. 16 - Părţile confirmă că au agreat reciproc 

instituţiile bancare prin care se derulează 

operaţiunile lor bancare. 

OPCOM 

Art.16 Prin similitudine cu propunerile de 

modificare din Anexa 1 art. 22, propunem 

următoarea reformulare: 

„Plata facturilor se efectuează prin 

virament bancar, cu ordin de plată. Factura 

se consideră achitată la data înregistrării 

plății în extrasul bancar al Operatorului 

schemei CfD.” 

OPCOM 

Nu se acceptă 

Propunerea de la art. 16 indică o înțelegere a 

părților cu privire la instituțiile bancare prin 

care se vor derula operațiunile de plată, 

implicit și modalitățile prin care se realizează 

aceste activități în funcție de uzanțele 

băncilor și prevederile specifice bancare.  

 Observații generale 

 OPCOM  

 

Propunem constituirea garanției financiare anterior semnării Contractului-cadru dintre 

Contrapartea CfD și plătitorul de contribuție CfD pentru colectarea contribuției CfD, 

similar principiilor adoptate pentru: 

Nu se acceptă 

Ministerul Energiei (ME) - se asigură că 

fondul de lichiditate CfD dispune în orice 
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- Contractul - cadru pentru prestarea serviciului de transport al energiei electrice și 

a serviciului de sistem, conform căruia beneficiarii acestor servicii constituie 

garanțiile financiare anterior semnării Contractului,  

- constituirea garanției financiare de către PRE anterior semnării Convenției de 

asumare a responsabilității PRE,  

respectiv propunem ca și în cazul contribuției CfD, garanția financiară să fie 

constituită anterior încheierii Contractului cu plătitorul de contribuție CfD.  

 

moment de fonduri suficiente pentru a 

permite contrapărţii CfD să îşi îndeplinească 

integral obligaţiile de plată faţă de 

beneficiarul CfD, pe de o parte, iar pe de lată 

parte definiția garanției financiare nu 

incumbă constituirea acesteia anterior 

încheierii contractului. 

Totodată,  în ipoteza luată în calcul în 

observația generală se identifică faptul că, 

prezumtiv, furnizorii de nergie electrică nu 

plătesc la timp, ceea poate conduce la 

angrenarea de costuri suplimentare în sistem 

 

Propunem similar facturării și colectării lunare de la consumatorii casnici a contribuției 

pentru cogenerarea de înaltă eficiență/ certficate verzi (încadrate tot ca ajutoare de stat), a 

contravalorii prestării serviciilor de transport al energiei electrice și a serviciului de sistem, 

respectiv a contravalorii prestării serviciului de distribuție a energiei electrice, ca și 

contribuția CfD să fie facturată și colectată lunar de la toți consumatorii, inclusiv de la 

consumatorii casnici. 

Se acceptă 

 


